Egipskie zrédia 'Objawienia’
Autor tekstu: Rechmaat Nachti

Najbardziej ~ewangeliczng" z opowiesci egipskich jest historia dydaktyczna z gatunku

sadzi, pod tytutem Si-Usire. Akcja tego utworu rozgrywa sie za panowania kréla Ramzesa II, to
znaczy w XIII w. p.n.e. Jego bohaterowie sg wiec wspdtczesni biblijnemu Mojzeszowi.

Natomiast wybitny francuski egiptolog Francois Daumas datuje powstanie tej powiesci na
VI wiek p.n.e. (F. Daumas, ,0Od Narmera do Kleopatry", Warszawa 1973, s. 349).

Tres¢ utworu stanowi opis dziatalnosci cudownie zrodzonego dziecka majacego wybawic
Egipcjan od zagtady szykowanej im przez odwiecznego wroga, poteznego czarownika
nubijskiego, ktéry ma rozpoczgé nowe dzieto zniszczenia po 1500-letniej przymusowej
przerwie w destrukcyjnych machinacjach. Po wypetnieniu swej misji Si-Usire, ktory okazuje sie
by¢ cudownie wcielonym odwiecznym opiekunem kraju, na oczach wszystkich zgromadzonych
entuzjastow, rozptywa sie jak cien, powracajac do stalego miejsca swego pobytu — raju
Ozyrysa. (Warto tu przypomnieé, ze bohater nosi imie Si-Usire czyli Syn Ozyrysal).

Z ftatwoscig odnajdujemy tu kilka watkdéw obecnych w ewangeliach: 1. cudowne
narodziny, 2. celowe wcielenie doskonatego ducha, 3. cudowne rozptyniecie sie bohatera po
spetnieniu misji.

Doda¢ do tego nalezy jeszcze, ze w jednym z epizoddw Si-Usire ukazuje swojemu ojcu
wizje zaswiatdw wraz z pouczajgcg nauka o warunkach zbawienia po $mierci.

A oto kilka fragmentow Si-Usire w zestawieniu z analogicznymi scenami z ewangelii:

.1 przysnit sie jej sen, w ktérym powiedziano: Czyz to nie ty jeste$ Mehwesze, Zzona
Setme, ktéra tu lezysz i czekasz na lekarstwo? Znajdziesz tam melon kwitnacy , zerwiesz
kwiaty, przyrzadzisz z nich potrawe i podasz jg Setme i poczniesz tej samej nocy". (Si-Usire)

~Aniot rzekt do niej: "Nie bdj sie Mario. Znalaztas taske u Boga: oto poczniesz i porodzisz
Syna"... Na to Maria rzekfa do aniofa: ,Jakze to sig¢ stanie, skoro nie mam meza?" Aniot jej
odpowiedziat: ,Duch Swiety zstapi na ciebie i Moc Najwyzszego ostoni cie". (tk. 1, 28)

Egzegeci powiedzg, ze nie znajduja tu Zzadnego podobienstwa, gdyz w tekscie
ewangelicznym nie ma wzmianki o tym, jak sie wcielenie dokona, natomiast w tekscie
egipskim zostato to dos$¢ szczegdtowo zrelacjonowane. Identyczna jest jednak gtdéwna mysl. I
sposdb jej przedstawienia: cudowne moce objawiajg przysziej matce ponadnaturalne
pochodzenie tego, ktory sie z niej narodzi! Co wiecej, egipski cudotwdrca réwniez nie bedzie
synem ziemskiego cztowieka, poniewaz to wtasnie mgz niewiasty jest bezptodny. Wedle pojeé
medycyny egipskiej w akcie zaptodnienia mezczyzna przekazuje kobiecie zarodek zycia, ktéry
w niej dojrzewa. Tymczasem sam Si-Usire powiada o swym wcieleniu nastepujaco:

~Wcielitem sie w zarodka... i wyrostem jak melon z zamiarem ponownego wstgpienia do
ciata, narodzenia sie na ziemi i czynienia czardw przeciw temu nieprzyjacielowi..."

A wiec zarodek zycia nie pochodzit od meza Mehwesze, lecz z cudownie wyrostej rosliny!
Nastepnie rozwingt sie w wybranej przez doskonatego ducha kobiecie jak owoc. I tu
przypomina sie okrzyk Elzbiety: ,Btogostawiona jestes miedzy niewiastami i blogostawiony jest
owoc Twojego tona" (kk 1, 42).Jesli zas kogos razi wzmianka o spozywaniu cudownej rosliny, a
wiasciwie o piciu soku z tejze rosliny jako posrednim elemencie przekazujgcym
nadprzyrodzone poczecie i zycie — to musi wiedzieé, ze i pierwsi chrzescijanie przyjmowali taki
posrednik. Oto, co méwi Maria w apokryficznej Ewangelii $w. Barttomieja:

» On (to znaczy aniot) uchwycit mnie swojg rekg i podnidést mnie... obtok rosy spadt na
mojg twarz i skropit mnie od gtowy az do stop, a on obtart mnie swojg szatg. Nastepnie
powiedziat do mnie: "Raduj sie, petna taski — naczynie wybrane!" I uderzyt prawa reka i
ukazat wielki chleb... zjadt najpierw sam troche, a nastepnie dat takze mnie... i oto ukazat sie
kielich wina. Pit z niego najpierw sam, a nastepnie dat takze mnie do picia... Nastepnie
powiedziat mi: ,Za trzy lata posle ci moje stowo i poczniesz Syna" (Ewangelia sw. Barttomieja,
wersja grecka, 17 — 20)

A zatem pierwotni chrzescijanie wyobrazali sobie niepokalane poczecie w sposéb bardziej
szczegbtowy, niz opisuje to lakoniczna wzmianka ewangelisty tukasza i moze nawet bardziej
malowniczo i dramatycznie, niz opisuje to opowie$¢ o Si-Usire. Wazne jest i to, ze tu takze
kobieta uwazana jest za naczynie, w ktérym z boskiego zarodka zrodzi sie dziecie podobnie jak
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owoc z ziarna, i ze zaktada sie tu posrednictwo cudownego napoju i pokarmu.

A oto nastepny fragment utworu. Gdy nastgpito cudowne poczecie, sam Ozyrys zapewnia
meza Mehwesze - Setme, ze tak cudownie i niespodziewanie dla nich poczete dziecie, nie jest
owocem zdrady matzenskiej. (Zupetnie podobnie ma sie rzecz z J6zefem, mezem Marii).

»Ujrzat sen, w ktérym powiedziano mu: Mehwesze — twoja zona poczeta przeze mnie i
dlatego chtopcu, ktory sie narodzi, nadacie imie Si-Usire. Wiele on cudéw zdziata na $wiecie"
(Si-Usire)

~Aniot panski ukazat mu sie we $nie i rzekt: "Jozefie, synu Dawida! Nie bdj sie wzigé do
siebie Maryi, twej matzonki, albowiem z Ducha Swietego jest to, co sie w niej poczeto. Porodzi
syna, ktéremu nadasz imie Jezus. On bowiem zbawi lud od grzechow". (Mt 1, 20)

Rozwdj nadzwyczajnych zdolnosci Si-Usire przebiegat w cudowny sposéb. Podobnie
ewangelia wedtug tukasza wspomina nadzwyczajny rozwdj Jezusa:

»Kiedy chtopiec podroést, oddano go do szkoty i wkrétce wiedziat juz wiecej niz pisarz,
ktoremu oddano go na nauke". (Si-Usire)

»Dziecie rosto i nabierato mocy, napetniajac sie madroscig, a taska Bozg spoczywata na
nim" (¢k 2, 40)

Apokryfy Nowego Testamentu majg o wiele wiecej do powiedzenia na temat dziecinstwa
Jezusa, zwtaszcza cuddéw czynionych przez niego w Egipcie, dokad jego rodzice uciekli przed
przesladowaniami krdla Heroda. Przez to sg jeszcze blizsze opowiesci Si-Usire, w ktorej
tytutowy bohater czyni zupetnie podobnie. Jeden z apokryféw, Ewangelia Pseudomateusza,
wspomina tez o przewyzszeniu nauczyciela:

~Wtedy wobec wszystkich stuchajacych (nauczyciel) zaczat wota¢: "Nie znajac go
sqdzitem ,ze mam ucznia, a znalaztem nauczyciela... Jako starzec zostatem pokonany przez
dziecko" (Ps Mt 31, 3)

Na uwage zastuguje tez nastepujacy epizod z dziecinstwa Si-Usire (...):

» A kiedy zaczat z pisarzami Domu Zycia wypowiada¢ stowa mocy w $wigtyni Ptaha —
wszyscy pisarze byli dla niego petni podziwu... i chtopiec pokonat ich wszystkich. Kiedy Si-Usire
miat dwanascie lat, nie bylo juz w Memfis Zadnego pisarza, ani medrca, ktéry by go
przewyzszat". (Si-Usire)

»~Rodzice jego chodzili co roku do Jerozolimy na $wieto Paschy. Gdy miat dwanascie lat —
udali sie tam... Dopiero po trzech dniach znalezli go w Swiatyni, gdzie siedziat miedzy
nauczycielami — przystuchiwat sie i zadawat pytania. Wszyscy zas, ktérzy go stuchali —
zdumieni byli bystroscig jego umystu". (tk 2, 42)

Ktéz z nas nie wzruszat sie opowiescig o nedzarzu tazarzu i ztym bogaczu, i o tym, co ich
spotkato w zaswiatach! Przypowies¢ te zamieszczono w Ewangelii wedtug tukasza (...). I oto
okazuje sie, ze identyczna przypowies¢ wystepuje w egipskim opowiadaniu z VI wieku p.n.e.
Gdy Setme rozmawiat ze swym synem wedtug ciata, Si-Usire

.ustyszat nagte zawodzenie. Wyjrzawszy zauwazyt bogacza, ktérego wynoszono z domu
na cmentarz: lament byt bardzo wielki, a ttumy, ktére go otaczaty, bardzo liczne. Kiedy wyjrzat
po raz drugi, zobaczyt nedzarza, ktérego z Memfis wynoszono, owinietego matg i
opuszczonego przez wszystkich..."

(Setme uzalit sie nad biedakiem, ze jak za zycia, tak i po $mierci czeka go nedzny los. Na
to maty Si-Usire pouczyt go niespodziewanie:)

,Oby ciebie w Krainie Zachodniej spotkato to, co tego nedzarza i niech nie zdarzy sie z
tobg w Krainie Zachodniej to, co z tym bogaczem." (Si-Usire)

,Zyt pewien cztowiek bogaty, ktéry ubierat sie w purpure i bisior i dzien w dzien $wietnie
sie bawit. U bramy jego patacu lezat zebrak okryty wrzodami imieniem tazarz... Umart zebrak i
aniotowie zaniesli go na tono Abrahama. Umart takze bogacz i zostat pogrzebany. Gdy w
Otchtani pograzony w mekach podnidst oczy ujrzat z daleka Abrahama i tazarza na jego tonie.
I zawofat: "Ojcze Abrahamie ulituj sie nade mnga!... Lecz Abraham odrzekt: "Wspomnij synu ze
za zycia otrzymates$ swoje dobra, a tazarz przeciwnie — niedole. Teraz on tu doznaje pociechy,
a ty meki cierpisz." (tk. 16, 19-26)

Nastepnie (Si-Usire) przenosi swego ojca w magiczny sposéb do swiata umartych i
ukazuje ich losy:

"Setme, mdj ojcze, czy widzisz tego dostojnika ubranego w szate z krélewskiego ptotna w
poblizu miejsca, gdzie znajduje sie Ozyrys? To ten nedzarz, ktérego widziates$ jak wynosili go z
Memfis, z ktérym nikt nie szedt i ktory owiniety byt mata... Zwazono jego zte i dobre ziemskie
uczynki i przekonano sie, ze jego dobre czyny sg liczniejsze niz zte... Ozyrys rozkazat wiec, aby



wyposazenie bogacza zostato oddane temu nedzarzowi i ... aby go wprowadzono miedzy duchy
czcigodne... Kiedy bogacza wprowadzono do Krainy Zachodniej... przekonano sie, ze zta uczynit
na ziemi wiecej niz dobra i skazano go na $mier¢ w Krainie Zachodniej. (...)"

Wizyte w zaswiatach maty Si-Usire konczy pouczeniem swego podesztego wiekiem ojca
(...). Mimowolnie nasuwa sie tu skojarzenie z fragmentem apokryficznej ewangelii gnostyckiej
Tomasza, gdzie Jezus poucza (tekst nizej):

~Wez sobie do serca, ojcze mdj, Setme, ze kto byt dobry na ziemni, temu bedzie dobrze
w Krainie Zachodniej, a kto zty, temu bedzie zle! Tak jest ustanowione i nigdy sie nie zmieni !"
(Si-Usire)

"Starzec w tych dniach nie bedzie sie wahat pyta¢ matego siedmioletniego chtopca o
miejsce zycia i bedzie zyt. Wielu pierwszych bedzie ostatnimi... " (Ew Tom, 4)

Bohater egipskiej opowiesci Si-Usire, stajac przed krélem tuz przed ostatecznym starciem
ze ztowrogim Nubijczykiem, zdradza kim jest w istocie i jaki jest cel jego wcielenia:

~Na Ozyrysa, Wielkiego Boga, u ktérego spoczywam! Ja jestem Horsyn Penesze, ktory tu
stoi przed krolem. Kiedy w Krainie Zachodniej dowiedziatem sie, ze wrég nubijski (znéw) ma
rzuci¢ czary na Egipt... uprositem w Krainie Zachodniej Ozyrysa, zeby pozwolit mi wyjs¢ znowu
na ziemie, zeby nie dopusci¢ do upokorzenia Egiptu wobec ziemi nubijskiej..."

A wiec podobnie jak w przypadku Jezusa, celem wcielenia jest wybawienie ludzi od
zagtady i ponizenia!

Wreszcie, po wypetnieniu ziemskiej misji, Si-Usire ,rozptynat sie w cien wobec krdla i
swego ojca Setme, tak ze go juz wiecej nie zobaczyli". Przypomina to scene ostatecznego
rozstania Jezusa z uczniami i jego wniebowstgpienie opisane w ewangeliach Marka i tukasza:
»A kiedy ich btogostawit, rozstat sie z nimi i zostat uniesiony do nieba." (tk 24, 52)

Mozna by mi zarzuci¢, ze cytuje wylacznie jeden egipski utwoér i rozmnazam go do
literatury w liczbie mnogiej, rozdmuchujac jego wptyw na ewangelie. Jednak Si-Usire nie jest
wcale osamotniony w podobienstwach do Nowego Testamentu. Nawet uchodzacy za arcydzieto
natchnionej teologii prolog Ewangelii wedlug Jana posiada swéj egipski odpowiednik.
Poréwnajmy go z tekstem Papirusu Brenmer-Rhind z roku 312 p.n.e.:

».Jam jest ten, ktéry sie stat jako Istniejacy (egip. Chepre). Statem sie i stato sie to, co sie
stato. Wszystko co sie stato, stato sie potem, gdy ja sie statem i to, co sie stato w wielkiej ilosci
wyszto z ust moich."

~Na poczatku bylo Stowo i Stowo bylo u Boga i Bogiem bylo Stowo.. Ono bylo na
poczatku u Boga. Wszystko przez nie sie stato, a bez niego nic sie nie stato z tego, co istnieje.
W nim byto zycie..." (J 1, 1-4)

Z ust stworcy sSwiata wyszto oczywiscie Stowo, ktore juz w prastarych Tekstach
Sarkofagow z 2000 roku p.n.e., przedstawiato sie nastepujgco: ,Stworzyt mnie, gdy byt
catkowicie samotny jako wypowiedz ust swoich..."

Wybrane analogie, podobienstwa i zbieznosci stanowig tylko maty utamek tego
wszystkiego, co mozna by przytoczy¢, poréownujac teksty biblijne ze starszymi od nich tekstami
egipskimi.

Co z tego wszystkiego wynika? W Swietle tego, co napisano, jasne jest, ze Biblia nie jest
najstarszym i najbardziej oryginalnym, objawionym przekazem religijnym. Jasne jest tez, ze
teksty egipskie mogty by¢ inspiracjq dla tekstéw hebrajskich. Zydzi czesto zamieszkiwali w
Egipcie, ktory zreszta byt zawsze bezposrednim sgsiadem Izraela, a chrzescijanstwo
adaptowato cate mnédstwo egipskich idei religijnych do swoich potrzeb. Czes$¢ zbieznosci mozna
by wytlumaczy¢ wspdlnym pochodzeniem od powszechnych, objawionych tradycji
szamanistycznych. Jedno jest wszak pewne: istniata Biblia przed Biblig, tak jak istnieli poeci
przed Homerem. Warto tez pamietac, ze gtdwnymi ideami, jakie gtosili starozytni Egipcjanie
byly: Prawda (maat), Zycie (anch), i Trwanie (dzed), we wzajemnym zwiazku, jako niezmienna
prawda dajaca zycie. Jesli kto$ wierzy w Boga, odwieczny tad kosmiczny, wilasciwg droge
postepowania i piekno swiata — to nie moze sie zamykaé w skorupie ciasnego dogmatyzmu i
nie dostrzega¢ oczywistych faktéw: przeciez Stworca rownie dobrze mogt objawi¢ sie
Ptahhotepowi jak Mojzeszowi. Bog nie jest wszak zwigzany czasem, ani przestrzenia.
Identycznosé tekstow i dawnos¢ pierwotnego objawienia powinna raczej umacniaé wiare, niz ja
obala¢. Nic nie stoi na przeszkodzie, aby traktowal Biblie jako arke, dzieki ktdérej ocalaty
starozytne klejnoty mysli ludzkiej i stowo boze. Ale trzeba tez umie¢ oddzielic w niej to, co
pierwotne i natchnione, od tego, co wtdérne i utomne. Mamy taka szanse. Od prawie dwoch
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stuleci Egipt starozytny moéwi do nas swym witasnym jezykiem i odstania najstarsze zapisane
teksty ludzkosci, a jego mysl etyczna i religijna zmartwychwstaje, gloszac potege prawdy:

~Wielka jest Prawda i trwata jej moc i nie zmalata od czaséw Boga. Kto jg omija — bedzie
ukarany. Oto przyszto$¢ chciwca. Skromnos$¢ otrzyma nagrode, lecz nieprawos¢ nigdy nie
osiggnie celu. Sitg prawdy jest jej trwatos¢." (Nauka Ptahhotepa).

(Publikacja: 18-05-2002 Ostatnia zmiana: 27-02-2004)
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